Mobile II

	to insert the SIM (Security Identity Module) card
	die SIM Karte einlegen

	to damage the SIM card and its contacts by scratches or bending
	die SIM Karte und ihre Kontakte durch Kratzer oder Knicken beschädigen

	to press the power key to switch the phone on
	die Ein/Aus-Taste drücken um das Telefon einzu​schalten

	to enter the PIN (Personal Identification Number)
	die PIN eingeben

	to unlock the mobile with the PUK (Personal Unlocking Key)
	das Handy mit der PUK entsperren

	to navigate / scroll through menus and settings
	durch Menüs und Einstellungen navigieren / „scrollen“

	to show the signal strength at the current location
	die Signalstärke am gegenwärtigen Standort an​zeigen

	battery charge level
	Akkuladeanzeige

	to charge the battery
	den Akku aufladen

	to key in the + character and the country code
	das + Zeichen und den Ländercode eintippen

	to omit the leading 0
	die führende 0 weglassen

	to adjust / increase / decrease the volume
	die Lautstärke anpassen / erhöhen / verringern

	to call a recently dialled number
	eine kürzlich gewählte Nummer anrufen

	to assign a phone number to a speed dialling key
	eine Telefonnummer einer Kurzwahltaste zuweisen

	to mute the microphone
	das Mikrofon stumm schalten

	to decline a call
	einen Anruf abweisen

	to lock the keypad to avoid accidental keypresses
	die Tasten sperren um versehentliches Drücken der Tasten zu verhindern

	to tap an application button
	auf ein Programmsymbol tippen

	to pinch fingers together / apart
	die Finger zusammen / auseinander ziehen

	to flick to scroll quickly
	schnell mit dem Finger streichen um schnell zu scrollen

	to use the onscreen keyboard to enter text
	die Bildschirmtastatur verwenden um Text einzugeben

	to type only with the thumbs
	nur mit den Daumen tippen

	to misspell a word
	ein Wort falsch schreiben

	to automatically suggest corrections
	automatisch Korrekturen vorschlagen

	to accept / reject a correction
	eine Korrektur annehmen / ablehnen

	to predict a word / prediction
	ein Wort vorhersagen / Vorhersage

	to send a text (message)
	eine SMS / (Kurz-)Mitteilung schicken 

	to text somebody
	jemandem eine SMS schicken

	to select the desired template
	die gewünschte Vorlage auswählen

	to switch between letter cases
	zwischen Groß- und Kleinschreibung wechseln

	to insert a special character / a smiley
	ein Sonderzeichen / Smiley einfügen

	to hear a message alert tone when you have received a message
	einen Benachrichtigungston hören, wenn man eine Mitteilung empfangen hat

	to browse through the messages in the inbox
	die Mitteilungen im Eingangs-Ordner durchsehen

	to reply to a message
	eine Mitteilung beantworten

	to delete a message
	eine Nachricht löschen

	to undelete a message
	eine (gelöschte) Nachricht wiederherstellen

	to search a name in the address book
	nach einem Namen im Adressverzeichnis suchen

	to edit a contact
	einen Kontakt bearbeiten

	to assign a photo to a contact
	einem Kontakt ein Photo zuordnen

	to select a ring tone
	einen Klingelton auswählen

	to access a menu function
	auf eine Menü-Funktion zugreifen

	to return to the previous menu level
	auf die vorherige Menüebene zurückkehren

	to change default security settings
	Standard-Sicherheitseinstellungen ändern

	to restore factory settings
	Werkseinstellungen wiederherstellen

	to view a list of missed calls
	eine Liste der „entgangenen“ Anrufe („Anrufe in Abwesenheit“) ansehen

	to activate a profile e.g. to turn off all tones
	ein Profil aktivieren z.B. um alle Töne abzu​schalten

	to deactivate the vibrating alert
	den Vibrationsalarm deaktivieren

	to divert incoming calls to your mailbox
	eingehende Anrufe auf die Mailbox umleiten

	to set the alarm clock
	den Wecker einstellen

	to use the calculator for currency conversions
	den Taschenrechner für Währungsumrechnungen benutzen

	to measure time with the stopwatch
	mit der Stoppuhr Zeit messen

	to select an animated screen saver
	einen animierten Bildschirmschoner auswählen

	to make an emergency call
	einen Notruf absetzen

	to download a game 
	ein Spiel herunterladen

	to link a keypad via infrared wireless technology such as Bluetooth
	eine Tastatur mit Hilfe der Infrarot-Funktechnik wie Bluetooth anschließen

	to view photos in portrait or landscape mode 
	Photos in Hoch- und Querformat betrachten

	to get current weather conditions 
	den aktuellen Wetterbericht bekommen

	to use a mobile as an electronic wallet
	ein Handy als elektronische Geldbörse verwenden

	to make electronic payments
	elektronische Zahlungen leisten

	to check stock-market prices
	Börsenpreise überprüfen

	to bid at auctions
	bei Auktionen mitbieten

	to take part in a video conference
	an einer Videokonferenz teilnehmen

	to sync your phone with your computer
	das Handy mit dem Computer synchronisieren


